Johann Wolfgang von Goethe (28. 8. 1749 Frankfurt nad Mohanem — 22. 3. 1832 Vymar
/némecka zemé& Durynsko/)

Némecky basnik, dramatik a prozaik tvofici na pomezi klasicismu a
preromantismu; nejvétsi autorska osobnost némeckojazycné literatury.

Johann Wolfgang Goethe byl synem vyznamného pravnika a méstského
politika. Rodina vedla svého potomka Kk intenzivnimu zajmu o kulturu.

Goethe vystudoval prava v Lipsku a Strasburku. Hned poté uveiejnil dvé
dila, kterd se setkala stakovym uspéchem, Ze jejich autor se jiz jako
pétadvacetilety stal spisovatelskou celebritou. Nejprve to byla historicka hra
Gitz; von Berlichingen se Zeleznou rukou (1773) o skuteéné postavé
udatného renesanc¢niho rytife, a potom roman v dopisech o nestastné lasce
Utrpeni mladého Werthera (1774). Goethe byl — spolu s basnikem Friedrichem Schillerem, s nimz
se spratelil — viid¢i osobnosti preromantického literarniho hnuti Sturm und Drang (Bouie a vzdor),
které spojovalo zietel k citovosti a filozofi¢nosti S motivy individualniho zapasu o svobodu ¢lovéka.

Vr. 1775 Goethe na pozvani sasko-vymarského vévody Carla
Augusta presidlil do Vymaru (Weimaru); zil zde — samoziejmé
s vyjimkou svych Cetnych cest — az do smrti a zastaval vyznamné
statni urady. Spolu s dal§imi osobnostmi — v¢etné Schillera — mél
velkou zasluhu na pokracujicim rozvoji mésta, které bylo centrem
némecké liberalni osvicenské a preromantické kultury. V r. 1782
fimsky cisat Josef II. povysil Goetha do Slechtického stavu.

Goethe hodné cestoval, coZ spojoval Se zalibou v kresleni a se
zajmem o geologii, mineralogii a botaniku. Podnikl dvouletou
okruzni cestu po Italii: obdivoval antiku a renesanci. Poznal mnohé :
némecké kraje i Svycarsko. Mnohokrat pobyval v Cechach: navitévoval lazeiiska mésta v &eském
PodkruSnohoti, ale vypravil se také do vychodoceskych AdrSpasskych skal. Udrzoval osobni ¢i
korespondenc¢ni kontakty s riznymi ¢eskymi obrozenci véetné Josefa Dobrovského.

Nejdilezitéjsi Zenou Goethova zivota byla Christiane Vulpiusova (1765 —
1816). S touto dcerou fadového ufednika se Goethe seznamil r. 1788; Zili spolu 18
let, nez se uprostied dramatickych udalosti Napoleonskych valek vzali (1806);
celkem méli 5 déti, ale Goethe svou manzelku i v§echny své potomky piezil.

Goethe psal poezii, dramata a prozu; v jeho jazyce a stylu ovSem vzdy
dominuje basnicky talent. Goethova dila vynikaji preciznosti zpracovani,

8 filozofickym podtextem a naroCnym, ale Siroce srozumitelnym jazykem; nechybi

1 ani duchaplnost a vtip. Postavy v dilech mladého Goetha jsou revoltujicimi,

_ bouflivackymi osobnostmi, pozdéji Goethe sméfuje spiSe ke smirnym feSenim
konfliktd. Goethovo spisovatelské dilo ¢itd témér 100 svazki (bez obsahlé korespondence).

Témeét po celou svou dlouhou tviréi drahu Goethe pracoval na svém stézejnim dile, které
vychazi ze znamé némecké povésti o alchymistovi Johannu Faustovi (§lo o skute¢nou postavu ze
16. stoleti), jenz pry vlastni krvi upsal svou dusi d’ablu, aby za svého Zivota ziskal jeho sluzby.
Goethe pojal stietnuti Fausta s jeho d’abelskym protihracem Mefistofelem jako velkolepou metaforu
individualniho osudu a dotkl se vSech klicovych otazek lidské existence. Prvni dil basnického
knizniho dramatu (primérné uréeného k €etbé, nikoli pro jevisté) vySel r. 1808, druhy dil az r. 1832.
Goethiiv Faust se stal jednou z nejproslulejsich a nejinspirativnéjsich literarnich postav vSech dob.

Posledni intenzivni milostny cit Goethe prozil v letech 1821 — 1823, kdy se zamiloval do mladé
divky Ulriky von Levetzov (1804 — 1899), se kterou se seznamil v Marianskych Laznich.

Goethovo jméno bylo a je Casto vyuzivano v riznych souvislostech; napt. Goethe-Institut je
némecka organizace propagujici ve svété Némecko a némcinu.

Francouzsky spisovatel Romain Rolland napsal zivotopisny roman Goethe a Beethoven (1930).




Néktera dila:

Historické drama Gotz von Berlichingen se Zeleznou rukou (Gotz von Berlichingen mit der
eisernen Hand; 1773);

Roman v dopisech Utrpenl mladého Werthera (Die Leiden des jungen Werthers; 1774);
DI Basnické knizni drama Faust (1. dil 1808, 2. dil 1832):

@ francouzsky skladatel Charles Gounod: opera (1859);
aktualizovana prozaickd adaptace: rusky spisovatel Michail
Bulgakov: roman Mistr a Markétka (1940); aktualizovana
dramatickd adaptace: cCesky dramatik Vaclav Havel: hra
Pokouseni (1985); surrrealistické zpracovani faustovského
mytu: britsko-Cesky film Lekce Faust (1994; rezie Jan
§ Svankmajer, v titulni roli Petr Cepek); inscenace v prazském
- Nérodnim divadle (2018; hraji Martin Pechlat /Faust/, Sasa
W= Rasilov /Mefistofeles/).
! . Romany o Zivotnim zrani Viléma Meistera léta ucednicka
(Wllhelm Meisters Lehrjahre; 1796), Viléma Meistera léta tovarysska (Wilhelm Meisters
Wanderjahre; 1829): ob¢ knihy se staly vzorovym piikladem romanového subzanru (zvaného
némecky bildungsroman), ktery li¢i zivotni cestu hlavni postavy od détstvi k pIné dospélosti.

Johann Wolfgang von Goethe (1749 — 1832): Faust

Basnické drama zacina Vénovanim, V némz autor vzpomina na davné pratele i lasky, jimz
svéroval sva prvni dila a kteri jSou-li zivi, v svét se poztraceli.

Nasleduje Piedehra na divadle: Reditel a komik upozoriuji, Ze divdci si pieji atraktivni a veselou
podivanou. Basnik ovSem namitne, Ze 10 je bidné femeslo a Ze jen tvorba skutecného umélce-basnika
pusobi, ze srdce vSech jim rozechvivana jsou a Ze v nebes odlesku lze vytusit povahu zitika.

Pak prijde Prolog v nebi: v ném Hospodin Bith a dabel Mefistofeles spolu vedou disputaci o
pomeéru vzajemné sily a moci. Hospodin pripomene pozemského doktora Fausta, ktery sméruje
k Bohu, protoze mu svou celozivotni badatelskou praci slouzi a dokazuje, ze dobry ¢loveék ve svém
temném vieni / pfec o jediné pravé cesté vi. Mefistofeles vsak navrhne Hospodinu sdzku: Vsad'me
se, / Ze se vam piec jen ztrati. / Jen povoleni dejte mi, abych se zvolna viidcem smél mu stati!
Hospodin sazku prijme — bude to test hodnoty clovéka, zda sam odola zIlu a ziistane Bohu vérny.

Prvy dil tragédie (1808)
Noc

Vysoko klenuty, uzky goticky pokoj. Faust neklidné na své Zidli pred pulpitem.

FAUST je nemozné, bychom cokoli znali!
Ach, s pravy filozofii Tim hofem se mi srdce spali.
a medicinu jsem studoval Sic chyttejsi jsem nez ti hitupi doctores,
a také teologii ja pohtichu se prokousal — skrabaci, knézoufi et professores,
a ted’ tu, blazen, stojim, Zel, z pochyb a svédomi nemam j4 straznég,
a ani za méak jsem nezmoudrel. z d’abla a pekla necitim bazné,
Titul majstra, ba doktora mam, vSak zato se trmacim potad v smutku,
vodim kfizem a sem a tam nenamlouvam si, Ze znam co vskutku,
své zaky za nos po deset let — nenamlouvam si, ze poucovat

a dovedu jedno jen povédeét: dovedu lidi ¢i polepSovat.



Jsem bez statku, jsem bez jméni bych nemusil v potu tvaie vic

a svet mne nezna, neceni — o vécech mluvit, z nichz neznam nic,
tak ani pes by nezil dal! abych to vSechno vyzvédél,

A tak jsem se na védu magie dal, jaky je svéta vnitini tmel,

zda by mi ducht zjev a ret abych vsech zivotli semena zocil
nejeden taj moh poveédet, a za pouhé slovo je nezasantrocil. (...)

Pomoci knihy o magii Faust privolava duchy. Pak se objevi Faustiuv pomocnik (famulus)
Wagner. Ten je prikladem omezeného, jen deskriptivniho védce (Ja véru horlivé jsem nad knihami

sedél; / a¢ mnoho vim, piec vSechno rad bych védél) a Faust o ném vystizné rika: Lpi na vnéjsi jen
slupce napotad, / chce pii kopani piijit na poklad / a raduje se, zizaly kdyz najde.

Zacinaji Velikonoce a Faust s Wagnerem si vyjdou za mésto, kde si jarni prirody uzivaji lidé
riiznych stavii i profesi. K obéma muziim se priblizi cerny pes pudl. Faust — na rozdil od Wagnera —
tusi, ze jde 0 predzvést néjakého magického jevu. Oba muzi si psa vezmou a vrdati se do mésta.

Studovna

Faust sam ve své pracovné se nejprve pudlikem rozmarné bavi, ale pri blizsim pohledu u néj
odhali dabelské rysy. Rozhodne se tedy psika zbavit magickou formuli, ale nezdari se a pudl se
promeni v Mefistofela; ten je oden jako potulny ucenec.

FAUST vzdy dobro vykona.
Tvé jméno? FAUST
MEFISTOFELES To je mi hadanka. Co fic mi ma?
Na to by se nemél ptat. MEFISTOFELES
kdo k slovu chova pohrdani, Jsem duch, jenz stale popira!
kdo véci podstatu chce znat, A pravem; nebo co vznika, vSe
na hony vzdalen jalového zdani. by zahynulo, hodno je;
FAUST proto by bylo lip, nic kdyby nevznikalo.
(...) Nu dobr4, a kdos ty? A ve vSem tom, co u vas kdy se zvalo
MEFISTOFELES hrichem ¢i zkazou, zkratka zlem,
Té sily dil jsem ja, tam j& v svém pravém zivlu jsem.

jez, chtic vzdy pachat zlo,

Mefistofelova slova jsou opovazliva, ale u Fausta zvitézi
zvedavost a Faust Mefistofela vyzve: Vzdycky mé miiZzeS§ navstiviti,
/ kdykoli na to zalusk mas. ..

Mefistofeles sice zmizi, ale druhy den se znovu objevi. Tentokrat
je ustrojen jako elegantni, charismaticky muz se Sarmem chlapika
svétem protielého.

MEFISTOFELES bys volny, ni¢im nepoutan,
(...) Ze z hlavy brouky vyhnat chci ti, poznaval zivot ze vSech stran.
co kavalira mne tu mas FAUST
v hedvabném plasti, v rudém Saté Mne v kazdém Saté sevie zoufani,
a na ném prymky v samém zlatg, V néz t€zky Zivot pozemsky se zvraci;
na ¢apce péro kohouti, jsem pfili§ star, bych smél jen hrat si,
kordisko nabrousené v pase; jsem piili§ mlad, bych smél byt bez prani.
a radu-li chces pfijmouti, Ceho e od Zivota smim Z4dat?

chod’ si tak rovnéz v brzkém case, Jen odiikat se mas! Jen stradat!



To je ten vécné stejny zpev,

jenz v usi vSem se zaryva...

Bih, jenz mi v prsou piebyva,

vzrusi mé nitro nejvnitingjsi,

vSak, necht’ 1 nad mou dusi vladu ma,

nic nedokaze v sfétre vnéjsi;

a tak mi zivot t€Zkym bremenem;

mn¢ hotko byt; jen smrti dychtiv jsem.
MEFISTOFELES

A pfec jen byva nevitana; vSem.
FAUST

0, blazen, komu v bitev gloriole

kol skrani vaviin zkrvaven se vine,

kdo po zbésile protan¢eném kole

v objeti milen¢in€ zhyne! (...)
MEFISTOFELES

(...) JA mezi duchy nejsem mocny duch;

ale jestlize chces, abych byl tviij druh

pii putovani zivobytim,

dobr4, ja se ti poddan citim

a od této chvilky jiz

jsem tvij, jsem tviyj tovarys,

a jestlize vhod se ti zdam,

budu tvyj sluha, tvlij cham.
FAUST

A na mné co zas ty si vyzadas?

MEFISTOFELES

Ach, na to jesté dlouhou lhlitu mas.
FAUST

Ne, ne! Neb Cert je egoista

a zbtihdarma se dozajista

nebude starat o zisk nas.

Podminky fekni; jasné, co a jak.

Takovy sluha, to neni jen tak.
MEFISTOFELES

Zde poslusen chci byti tvého slova,

bez dechu ve v§em po vili ti byt.

Az onde shledame se znova,

mn¢ ty mas stejnym oplatit.
FAUST

Coz, onde, o to nedbam jiz.

Az tento svét mi rozdrtis,

svét onen zrod’ se nebo ne!

Zde z této zemé prysti moje slasti,

zde toto slunce sviti na mé strasti;

jenom at’ smim to vSechno stiasti,

co chce, necht’ potom nastane! (...)
MEFISTOFELES

Pak smis se toho odvaziti.

Jen vejdi v smlouvu, abys v tomto ziti

vSechny mé ¢ary, zkouzlen, zrel.

Dém ti, co ¢lovek jesté nevidél.
FAUST

Co muzes dat, ty nebozacky d’ase!

Coz lidsky duch, vznat po vzneSeném jase,

kyms, jako tys, byl chapan kdy?

Lec krmi dej, jez rozlaciiuje vzdy,

a zlata rudého dej poklady,

jez na dlani se roztekou jak rtut,

dej hru, pfi niz se nevyhrava,

¢1 divku, kterou tisknu na svou hrud’,

zatimco s druhem mym uz znameni si dava,

dej svétlo slavy bozsky krasné,

jez meteorem vzpla i zhasne! (...)
MEFISTOFELES

Ty nezleka$ mne timhle v§im,

takové poklady ti opatiim. (...)
FAUST

(...) Kdyz obelzes m¢ lichotkami,

bych sebou sam byl spokojen,

kdyz tvoje rozkose mé zmami —

to posledni bud’ pro mne den!

Tot sazka ma.
MEFISTOFELES

Jé& pfijimam.
FAUST

A jeste druhou ruku dam!

Kdyz okamzik mé zvabi k slovu:

Jsi tolik krasny! prodli jen —

pak si mé sevii do okovtl,

0, pak chci rad byt utracen! (...)
MEFISTOFELES

Dnes pii doktorském hodokvase

ma sluzebnost uz pocina se.

Le¢ o malickost musim poprosit:

pro strycka ptihodu, par fadecek chei mit.
FAUST

Pedante, musi$ pisemné to miti?

Nepoznals muzi? Slovo nestaci ti?

Coz neni na tom dost, ze slovo

mé ma fidit navéky mé zivobyti? (...)

MEFISTOFELES

Jak prekotné se nechavas

fecnickou vasni strhovati!

Vzdyt cedulicka staci téz,

kapickou krve se tam podpises.

FAUST

Jestli to vSechno je, co chces,

nu dobrd, komedie plati.
MEFISTOFELES

Krev, to je zcela zvlastni $t'ava.



FAUST svét prirody mi uzamdcen.

Neboj se, ze bych smlouvé nedostal; Mysleni ptetrhlo se v kusy,

v tom, co jsem ti tu podepsal, védéni se mi davno uz hnusi.
ma vile jest, ma sila prava. Necht’ v jicnu planoucich orgii
Ja prili§ vysoko se vzpjal, vasnivé smysly se upiji!

vsak do tvé tfidy patiim jen. (...)

Ten mocny duch mnou pohrdal,
Johann Wolfgang Goethe, Faust, Praha 2014, s. 5 — 66.

Mefistofeles svou moci vrati Faustovi mladi a svezest a oba se
prenesou daleko do svéta. V jakemsi mésté Faust potkd na ulici
divku Markétu a je zcela uchvacen jejim sebevedomym piivabem.
Diky Mefistofelovu zasahu se Faust s divkou setka opét a okouzli ji
svym svdadécim umenim. Divka, ktera ma za sebou tezké chvile
(otcovu i sestriccinu smrt), se do Fausta beznadéjné zamiluje a oba
se casteji schazeji, zpravidla s Mefistofelem v povzdali.

Markéta vyciti, ze Mefistofeles znamena zlo, a zneklidni ji, ze
ani u Fausta nenachazi stopy krestanské viry. Kdyz se se svymi
obavami Faustovi svéri, Faust zacne usilovat o to, aby s Markétou stravil v jejim pokojiku noc
lasky. Markéta zprvu vaha, ale pak souhlasi. Faust ji pFedad uspdvaci prostiedek pro matku, aby oba
nebyli ruseni, a nocni setkani probéhne podle plinu. Hned poté se vsak Faust a Mefistofeles
stretnou S hlidkujicim mladym vojakem Valentinem: dojde na souboj, Faust, Sermujici podle
Mefistofelovych pokynii, Valentina zabije a i S Mefistofelem uprchne. Valentin vsak byl Markétcin
bratr a zoufala Markétka vzapéti zjisti, zZe také jeji matka je mrtva, protoze uspavadlo bylo pro ni
prilis silné. Navic se ukdze, Ze divka S Faustem otehotnéla; kdyz se dité narodi, Markétka je
V pominuti smysli utopi. Je vsazena do zZaldre a ceka na popravu. Faust naléhavé zada Mefistofela o
pomoc a ten mu umozni proniknout k Markétce do vezeni. Tam ji Faust nabidne vyjiti na svobodu i
spolecny Zivot. Markétka sice Fausta stile miluje, ale jeho pomoc odmitne; prijima svij tragicky
osud, protoze s vycitkami svedomi by dal nedokazala Zit. Ale prave proto, Ze na sviij Zivot nahlédla
Z Bozi perspektivy, jeji duSe je zachranéna pro nebe.

Druhy dil tragédie (1832)

Faust s Mefistofelem se ocitaji na dvore nejmenovaného cisare. Ten praveé celi hrozbé financniho
krachu, na jehoz pokraj Fisi privedly rizné prospéchdrské spolky v zemi. Faust s Mefistofelem
zachrani stat vyndlezem papirovych penez. Cisar oba muze vyzve, aby mu ukazali antické postavy
Helenu a Parida jako idedlni priklady Zeny a muze. Faust jejich obrazy skutecné vyvola a do Heleny
se zamiluje. S Mefistofelem se vrati do své staré badatelny, kde Wagner prave stvoril umélého
cloveka — homunkula; avsak teprve Mefistofeles vdechne clovickovi Zivotni aktivitu. Faust — opét
S Mefistofelovou pomoci — pronikne do antického svéta, najde Helenu, oslni ji svou vymluvnosti a
S jejim souhlasem ji (opét) unese. Oba si vytvori skromny domov v malebné krajiné a ziji tam se
svym synem Euforionem. Ten — jako symbol umeéni — pruzné leze i skace po horskych vrcholcich, ale
kdyz se navzdory rodicovskému varovani rozhodne dokonce vzlétnout, po chvili se zriti na zem a
zahyne. Faust a Helena propadnou zoufalstvi a Helena odchdzi za svym synem do podsveéti.

Faust se vraci k cisari a S pomoci i obrich valecniku se zaslouzi o jeho bitevni vitézstvi nad
vzbourenci v zemi. Cisar mu za odménu vénuje rozlehly primorsky kraj. Faust oblast kolonizuje:
promeéni ji ve velkostatkové hospodarstvi s priplavem. Vadi mu vsak, Ze na kousku piidy tam
zustavaji ve svém venkovském domku stari manzelé Filemon a Baukis (postavy znamé jiz z Ovidia).
Faust posle Mefistofela s obry, aby odtamtud dvojici prestehovali: ddbelskd ctverice si viak pocind
natolik brutalné, ze Filemon i Baukis zemiou hriizou; jejich diim je pak spalen.



Faust oslepl a umird, jako své posledni prani ukliada Mefistofelovi, aby vSemi prostiedky, i
nasilnymi, nutil lid k pokracovani ve zvelebovacim dile v krajiné. Faust se ohlizi za svym Zivotem a
konstatuje, Ze jen pak jsi hoden svobody a ziti, / kdyZ rves se o né¢ den co den, a preje si: okamzik
smél bych osloviti: / jsi tolik krasny, prodli jen! (coz byl puvodné postoj, jejz odmital). Faust jesté
zadoufa, Ze nemize ohlas mého Zivobyti / byt véky vékl prehlusen, a zemre. Kdyz je ukladan do
hrobu, Mefistofeles uz ceka, az Faustova duse opusti télo, a chce se ji zmocnit. Vtom se vsak shiiry
snese shor andeélii a ti pred Mefistofelem a tlupou Certii, které si ddbel pozval na pomoc, uchrani a
do nebes vyzdvihnou to, co je na Faustovi nesmrtelného.

Poznamky a vysvétlivky:

doctores [doktores]; egoista — sobec; et — lat. a; gloriola — svatozaf; cham — zde nevolnik,
(polo)otrok; jalovy — zde marny; kavalir — velkomyslny muz rytifskych zpusobd; magie —
Carodéjnictvi, kouzelnictvi; onde — jinde; pergamen — zvifeci kiize upravena jako psaci podklad;
pohiichu — bohuzel; prymek — to¢ena plocha snira jako ozdoba uniformy apod.; pulpit — vyssi
psaci stil se Sikmou deskou; skran — postranni ¢ast hlavy, spanek; statek — zde cenny majetek;
tovarys — femeslny pomocnik; vaviin — vénec na hlavu ud€lovany vitéziim; zo€it — spatfit.

Johann Wolfgang von Goethe: Faust: poznamKky k interpretaci

Goethliv Faust se zabyva vSemi otazkami lidské existence ve svété, a pritom ponechava Ctenari
dostatek prostoru pro riznost vykladi — v tomto smyslu sehrava pro moderniho ¢lovéka podobnou
roli, jakou napliuje jiz po tadu tisicileti Bible (jde tu vSak o filozofii: scénické poznamky jsou velmi
skrovné a vSe podstatné je obsazeno v dialozich). Goethe piitom navazal na prvni myslenkové
hlubsi zpracovani puvodné trivialni povésti: na divadelni hru (Doktor Faustus) od renesanéniho
anglického dramatika Christophera Marlowa, pted¢asné zemielého Shakespearova vrstevnika.

Hlavni téma Faustova dramatu je jasné: rozpor mezi svétem smyslové a rozumové
poznatelnym a neproniknutelnym svétem transcendentnim; mizeme také fici, ze jde o rozpor
mezi nevirou a virou. Faust dospiva ke zjisténi, ze s klasickou, empirickou a racionalistickou
,,pozemskou“ védou ¢lovék nemize proniknout k ,bozské“ podstaté véci ani jevu (je nemozné,
bychom cokoli znali!). Zatimco Bih takovy postoj povazuje za znak naplnéného zivota, Faust je
nespokojen, protoze pro sebe ocekava odménu vyhradné na tomto svété (sveét mne neznd, neceni —
tak ani pes by nezil dal!). Kdyz neuspé&je s pokusem prorazit do ,,nebeskych* sfér s pomoci magie,
obrati se plné k prostiedi pomijivych, ale o to intenzivnéj$ich pozemskych rozkosi (Zde z této zemé
prysti moje slasti... co chee, necht potom nastane!) a ptistoupi na smlouvu s d’ablem.

Avsak jiz fetézeni nepfedvidanych tragédii v pfibéhu s Markétou ukazuje, ze skryta kauzalita
viditelnych skutecnosti se vymyka lidskému poznéni (tady se ocitdme u platonské filozofie).

Poté, co Faustovo usili o absolutni védéni 1 o absolutni erotickou lasku ztroskotava, Faust se az
obsedantn¢ soustiedi na kolonizacni dilo. Zda se, Ze kone¢né naSel smysl zivota — slouzi pifece
lidstvu. Jenze to je pravé jen zdani: Faustlv konflikt s Filemonem a Baukidou prozrazuje, Ze cilem
Faustovych snah je pfedev§im, ba vyhradn€ jeho vlastni osobni sebepotvrzeni. Zatimco totiz
sttedoveky ¢loveék sméfoval cely svij zivot K posmrtnému spojeni své duse s Bohem na
nekonecnych nebesich, Faust svou dusi upsal d’dblu, a proto ji nemlzZe obhgjit jinak nez pouze
V pozemském, hmotném svété. Ten je vSak rozmérové koneény, takze pokud se v ném Faust
stavitel chce prosadit, pak se mu dilo jinych lidi nutné jevi jako projev podezielé, rusivé zvlastnosti:
Faustova zvelebovaci ¢innost se vlastné stava sobeckou expanzi a mé konfliktni charakter.

A proc€ jsou Markétina 1 Faustova duse nakonec spaseny? Podle protestantské teologie, k niz m¢l
Goethe blizko, spasa duse je nezaslouzenym vysledkem milosti Bozi. AvSak Markétka i Faust piece
jen dokazali na sklonku svych zivoti sami ucinit smérem ke spase dilezity krok: Markétka tim, ze
v zalafi odmitla Faustovu a vlastné 1 Mefistofelovu nabidku, a Faust na smrtelném lozi odmitnutim
tékavé nestalosti a — prece jen — pfimknutim se k utkvelé krase vécnosti.
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